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The paper aims to present — identify and describe - the main treats of predicative actants which appear in position of
the direct complement. At the same time it reveals the main tips of these predicative actants: that-sentences, what-sentences,
infinitives and infinitival constructions, gerundives and gerundival constructions, direct object sentences, verbal nouns
and adjectives.

Orice tip de predicat poate functiona si ca predicat inclus. Prin urmare, el corespunde oricarei categorii a
starilor de lucruri sau apartine unui nivel mai abstract, adicd se refera la unul dintre grupurile de verbe care le
includ (verbe incluzive):

— actantul predicativ exprima un eveniment: ... lon era bucuros ca a reugit s ajungd atunci cand biblio-
teca mai era deschisd. — a reusit sa ajunga atunci cand biblioteca mai era deschisa — a ajuns atunci cand
biblioteca mai era deschisa.

— actantul predicativ exprima un proces: ... [-am rugat sa meargd in fata. — sa meargd in fata — ei au
mers in fatd.

— actantul predicativ exprima o stare: ... El a pastrat amintiri si afectiuni pentru acest loc... — amintiri si
afectiuni pentru acest loc — el a retinut acest loc; lui i-a placut locul.

Actantul predicativ apartine unuia dintre grupurile de verbe incluzive; verbul a spune exprima un proces:
Oamenii din jur au inceput sa-i spund sda tacd. — spundandu-i sa taca — i-au spus sd tacd.

Dupa cum se stie, predicatele incluse, impreund cu enuntul, sunt unitati ale semanticii propozitionale.
Aceasta inseamna ca ele includ in sine enuntul, la fel ca si propozitia semantica. M.B. Bergelson si D.E. Kibrik
noteaza ca in reprezentarea de suprafatd a enuntului se descopera o ierarhie neintreruptd de forme care pot fi
dezvoltate in enunt. Aceste forme se deosebesc in functie de gradul lor de explicitate: unele dintre ele repre-
zinta analogia completd a propozitiei semantice (mai exact — a enuntului), altele sunt gradul mai mare sau
mai mic de reducere a acesteia [1, p.344]. Autorul propune tratarea ierarhiei modalitatilor de exprimare a
propozitiei semantice 1n felul urmétor: enuntul independent — enuntul subordonat — constructia sintactica —
copredicatul — determinantul — grupul nominal — cuvantul auxiliar — categoria gramaticald — partea sensului
lexical al cuvantului — @ [Ibidem]. Pentru a satisface scopul cercetarii de fatd este suficient sd ne oprim la
grupul nominal. De aceea se vor lua in considerare urmatoarele unitati ale semanticii propozitive, existente in
mai multe limbi: enuntul secundar/subordonat, constructia obiect-predicat, infinitivul si constructia infiniti-
vala, gerunziul si constructia gerunziald, substantivul enuntiativ. Unitatile semanticii propozitive enumerate
mai sus sunt mentionate intr-o serie de lucrari ale lingvistilor din lume [2; 3; 4; 5; 6; 7].

In cadrul listei, prin cel mai inalt grad de explicitate este marcati propozitia semantica, exprimata prin
enuntul secundar, iar cel mai mic grad de explicitate se manifesta in cazul numelui. Acestea reprezintd doua
poluri ale explicitatii. Amintim ca in listd nu a fost inclus enuntul independent, deoarece el nu poate figura in
pozitia de actant predicativ. Toate aceste forme coreleaza intre ele si cu enuntul izolat prin intermediul apara-
tului transformational.

Aparatul propriu-zis, adica setul de transformari, cu al caror ajutor enuntul independent se reduce la sub-
stantiv, infinitiv, gerunziu, constructie obiect-predicat sau enunt secundar si particularitatile specifice acestor
transformari, precum si dependenta lor de predicatele subordonatoare au fost obiectul analizei in cadrul gra-
maticii transformationale [8; 9; 10; 11; 12].

Tipul de transformare care duce la reducerea unui enunt independent la una dintre formele indicate este
numit nominalizare. Definitii aseméanatoare ale nominalizarii sunt propuse in multe lucrari [de ex.: 13; 14; 15].
Nominalizarea se refera la transformadrile sintactice. Cercetatorul rus Iu.S. Stepanov considera ca aceste trans-
formari exista in limba alaturi de transformarile lexicale si le sunt analogice. Deosebirea dintre transformarile
sintactice si cele lexicale consta in faptul ca ele sunt efectuate prin intermediul mijloacelor sintactice, pe langa
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cele lexicale, adica ele cuprind transformadrile specifice nsdsi schemei structurale [15, p.194]. De subliniat ca
nu numai un anume tip de transformari se numeste nominalizare, aceasta reflecta si rezultatul transformarilor.
in scopul diferentierii terminologice unii autori denumesc rezultatul transformarii nominalizrii prin termenul
nominativ [16]. Nominalizarea poate fi caracterizata ca un mijloc important de economie lingvistica, permi-
tand exprimarea sensurilor in mod compact si divers. Se presupune ca in limba se reliefeaza tendinta de a
reduce utilizarea enunturilor complexe din contul utilizarii nominativelor, care functioneaza in calitate de
echivalenti semantici ai enuntului subordonat [17, p. 16].

Specialistii in sintaxa transformationald evidentiaza o serie de complementatori, care indeplinesc functia
de marcheri ai exprimarii de suprafata a actantilor predicativi. Astfel, P. Rozenbaum distinge urmatorii com-
plementatori in limba engleza: that, for, to, Poss, Ing, wh-, if, whether [7]. J. Bresnan afirma ca complemen-
tatorii sunt particule cu sens lexical propriu, iatd de ce enunturile n care acestia sunt utilizati se deosebesc din
punct de vedere semantic [18]:

She never said that she should leave. (Ea nu a spus ca ar trebui sa plece.)

She never said whether she should leave. (Ea nu a spus daca ar trebui sa plece.)

She never said for us to go. [idem, p. 61]. (Ea nu a spus ca noi s plecam.)

Deosebirea dintre aceste enunturi este exprimata de complementatori: fo say that exprima o afirmatie, to
say whether exprima o decizie, iar fo say for exprima un ordin [ibidem].

Este clar ca acesti complementatori nu cuprind toate tipurile structurale de nominalizéri (actanti predicativi),
si anume: constructiile nominale si de obiect-predicative. Totusi introducerea (inca in lucrarile lui Ch. Fillmore)
si elaborarea notiunii de complementatori au permis a exprima in mod explicit ideea principala: fiecare tip
structural de nominative are propria semantica. Pe de alta parte, nu sunt excluse cazurile de sinonimie, care
apar in situatia functiondrii acestor unitati in text.

V.V. Bogdanov observa ca nominativele (= nominalizarile = actantii predicativi) au naturd categoriala
dubla, adica ele sunt predicate dupa caracterul lor si nonpredicate (nume) dupa pozitie. Aceasta trasatura
distinctiva este denumita de V.V. Bogdanov caracter hibrid [19, p.20-21].

Nominativele in calitate de echivalente functionale ale partilor nominale sunt capabile sa ocupe orice pozitie
in enunt, astfel deosebindu-se:

— actanti predicativi in functie de subiect: Cine se scoali mai dimineatd mai departe ajunge.
— actanti predicativi in functie de complement: Nebunul... ifi rdcnea in ureche cd stie cine esti (M. Cartarescu).

— actanti predicativi in functie de nume predicativ: Este, pe deplin, reprezentantul generatiei sale
(M. Berindei).

— actanti predicativi in functie de atribut: Era ultima opdceald a secerisului, venind dupd Marina si dupd
Palia (1. Agarbiceanu).

— actanti predicativi in functie de complement circumstantial de scop: Oamenii vorbeau ca era dus cu
doi jurati sd pretuiascd o paguba ficuta de niste cai in trifoiul unui romdn (1. Agarbiceanu).

In atentia studiului de fata este functionarea actantilor predicativi in pozitie de complement.

In functie de gradul apropierii nominativelor/actantilor predicativi de partea nominald se va face deosebire
intre nominalizarile complete si incomplete. In cazul nominalizirii complete propozitia initiald este repre-
zentatd de un substantiv deverbal sau adjectival impreund cu elementele lui subordonate. Nominalizarea
incompletd pastreaza intr-o formd sau alta predicatul propozitiei initiale. Drept exemple de nominalizare
completd pot servi urmatoarele nominative: interpretarea Ciuleandrei, interpretare frumoasd, interpretarea
lui Ion a Ciuleandrei. Aceste nominative se referd la nominalizarile incomplete: aceasta lon interpreteazd,
lon interpreteaza frumos; lon interpreteaza Ciuleandra.

Apeland la analiza tipurilor structurale de actanti predicativi, se va remarca interesul sporit in primul rand
pentru semantica formei lor. Orice unitate lingvisticad se manifesta deplin in cazul cand functioneaza in text,
adica atunci cand interactioneaza indeaproape cu elementele de ocurentd. Astfel, semantica actantilor predi-
cativi poate fi studiatd In mod exhaustiv numai daca se va lua in considerare influenta verbelor incluzive
asupra lor. Se va incerca, in scopul analizei, sd se facad abstractie de interactiunea predicatelor incluzive si
calitate de unitati lingvistice mai mult sau mai putin independente.

Astfel, se vor delimita urmatoarele tipuri de actanti predicativi:
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- enuntul subordonat cu conjunctia cd sau ca (abreviat cd-enunturi) ;
- enuntul subordonat cu pronumele sau adverbul conjunctional, care sunt uneori unite sub denumirea de
»~cuvant interogativ”’ (abreviat cine/ce-enunturi);

- infinitivele si constructiile infinitivale;

- conjunctivele’

- gerunziile si constructiile gerunziale;

- constructiile completive directe (de obiect);

- substantivele abstracte.

I. Dintre toate tipurile de constructii cu actanti predicativi, care alcatuiesc corpusul exemplelor selectate,
cele mai raspandite sunt constructiile in care, in calitate de actanti predicativi functioneaza enunturile subordonate
(completivele directe) cu conjunctiile ca si ca (aproximativ 80% din constructiile cu actanti predicativi).

Ca enunturile, care ocupa pozitia complementului fatd de predicatul-verb cap de grup, pot fi caracterizate
in cel mai general mod dupa structura si semantica lor, care sunt aplicate atat la organizarea interna si conti-
nutul enuntului, cat si la relatiile cu enunturile regente.

In cd-enunturile predicatul poate fi exprimat, in general, prin verb la modul indicativ, sau prin verb la
modul conjunctiv insotit de un verb modal, mai ales a trebui, depinzand de predicatul principal. Astfel, cu
verbele de tipul a admite, a gandi, a crede, a spera predicatul enuntului secundar, de regula, se utilizeaza la
modul indicativ:

Oricdt de sarac, cred ca tot voi razbate sa fac fata cheltuielilor (1. Agarbiceanu).

Cine se gandea atunci ca fata lui isi va putea face o carierd si cd va trdi de pe urma ei? (1. Agarbiceanu).

Cu unele verbe care exprima emotii, dorinte, intentii (a prefera, a cere, a ruga, a vrea etc.), predicatul ca-
enuntului poate fi reprezentat de forma modului conjunctiv sau cu ajutorul verbelor modale:

Nevestica asta, Veta pe numele ei, intelese in graba ca trebuie sd ia dinsa in mana frdiele gospodariei (1.
Agéarbiceanu).

Va rog sa ramdnem la problema pusa, daca viem sa ajungem la un rezultat §i discutia sa aiba un sfarsit
(I. Agarbiceanu).

In ceea ce priveste propozitiile semantice ale enunturilor secundare completive, poate fi descoperiti o
paraleld intre propozitiile semantice ale enuntului independent, care, in acest caz, si-a pierdut independenta.
Totodata, structura internd a enuntului se pastreaza aproape intacta (cu exceptia unor schimbari posibile in
structura predicatului, sub influenta predicatului subordonator). Faptul dat ne permite sd afirmdm ca enuntul
subordonat cu conjunctia cd sau ca este capabil sa transmita aceleasi stari de lucruri ca si enuntul independent.

Mai mult, conform rezultatelor ultimelor cercetari, structura enuntului secundar introdus de conjunctia cd
sau ca posedd semantica proprie, care poate fi exprimata printr-un set de seme. Sensul general al cd-enun-
turilor — completive, apozitive si complementare — este semul enuntialitatii. Cu acest sem se Imbind semele
de diferentiere in functie de tipul enuntului subordonat:

1) caracterul indirect al transmiterii informatiei: Ardelenii spun ca cei din regat le iau pdinea de la gura

(I. Agarbiceanu).

2) caracterul indirect al transmiterii informatiei si Indemnul: lon a insistat ca Elena sa cumpere cartea.

3) caracterul interogativ indirect: Tot mai mult ma indoiesc ca parintele vede just lucrurile.

De subliniat ¢ nu toate tipurile de verbe cap de grup identificate admit cd-enunturile. In clasa verbelor
care se combina cu asemenea enunturi subordonate completive se includ:

1) verbele de perceptie fizica: Si-i vad ca-si inchipuie ca sunt un om curios. (A. Holban),

2) verbele de perceptie mentala: Mda pedepseste cu orice simte instinctiv ca m-ar indurera mai mult.

(A. Holban),

3) verbele de atitudine emotionald: La cea mai micad incercare de a ta de a ma constrange, regret cd nu

am curajul sa fug. (A. Holban),

4) verbele de afirmatie: Stiu cd lauda ei nu mi se potriveste, ca nu e decdt natural sa doresti vindecarea

vecinului, oricine ar fi el, iar pana acum nu contribuisem cu nimic la aceastd vindecare. (A. Holban),

5) verbele de anticipare: Speram ca prin plingerea mea sa impiedic legatura dintre ei sau sa distrug tot

ce se intamplase pana acum. (A. Holban).

" Acest tip de actanti predicativi vor fi caracterizati intr-un studiu aparte
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Cu actantii predicativi de acest tip structural nu se Tmbina verbele aspectuale si verbele de influentd asupra
fenomenului.

Ca-enunturile se mai pot deosebi intre ele dupa gradul de legatura cu predicatul principal, mai exact, dupa
gradul de subordonare fatd de acesta. Astfel, predicatul incluziv ocupa, de obicei, pozitia initiald in enunt, iar
enuntul secundar completiv 1l urmeaza. Nu sunt rare insa cazurile in care predicatul principal se afla in inte-
riorul ca-enuntului sau 1l incheie. Asemenea variatii in pozitia predicatului incluziv se reflecta asupra durabi-
litatii legaturii dintre enuntul principal si cel secundar, precum si asupra sensului propriu-zis al predicatului
principal”.

Merita de mentionat cateva lucruri generale despre insesi conjunctiile ca si ca propriu-zise, cele care introduc
enunturile subordonate completive. Aceste conjunctii nu au semanticd proprie si indeplinesc doar o functie
structurald — cea de legaturd a enuntului subordonat cu cel regent. In limba englezi, de exemplu, practic in
toate enunturile secundare completive se admite omiterea conjunctiei [20, p. 15].

Insotind unele verbe, cd-enunturile pot fi complicate de substantivul faptul, care in asemenea cazuri este
plasat in fata conjunctiei. In opinia lingvistilor P. Kiparsky si D. Bollinger, pentru limba engleza, pronumele i,
cu aceeasi functie ca si substantivul faptul, In aceste cazuri indeplineste functie anaforica (cataforicd): I didn't
believe it that the election hurt them. [7, p. 106]. A se compara:

Faptul ca se poate mentine la putere atdta vreme ne face sa credem ca el controla opozitia violenta.
(M. Eliade),

Si ce importantd poate sa aiba faptul ca eu ma framant, ca sufar sau gandesc? (E. Cioran).

II. Un alt tip structural de actanti predicativi in limba roména sunt enunturile secundare introduse de pro-
numele si adverbele conjunctionale ce, cine, care, cdnd, unde, de ce, cum. In general, acestea pot fi divizate
in trei grupuri semantice:

- descriptive: Ana i-a dat ce avea in mand..

- modal-nominative: Cristian era ceea ce femeile numesc un romantic.

- emfatice: O vacanta este ceea ce vreau.

Enunturile descriptive se utilizeaza pentru denumirea persoanelor, obiectelor sau evenimentelor si pot fi
inlocuite de substantivele persoand, lucru, eveniment. Este usor de observat ca, aflandu-se in pozitia de com-
plement, enunturile de acest tip in unele cazuri reprezintd enunturi completive propriu-zise, in alte situatii —
enunturi secundare predicative, iar 1n alte cazuri — enunturi atributive fara cuvant determinat. Astfel de enun-
turi secundare se numesc enunturi atributive libere [21]: Eu voi cumpdra ceea ce vinde el. Enuntul ce vinde
el este enunt atributiv liber.

Acest tip de enunturi Indeplinesc functiile de complement direct: El niciodatd nu m-a intrebat unde am
fost., Eu vreau sa aflu cum iti vei explica absenta. Mai interesantd este situatia cuvantului interogativ, care
este inclus In enunt, or, aceste exemple servesc drept ilustratie pentru non coincidenta functiilor cuvintelor
interogative si ale enunturilor pe care le introduc. Enunturile sunt complemente pe langa verbele a intreba si
a afla, in timp ce unde din primul exemplu indeplineste functia de complement circumstantial de timp, iar
cum din cel de-al doilea exemplu Indeplineste functia de complement circumstantial de mod.

II1. Substantivele sau nume ale semanticii enuntiative reprezintd urmatorul tip structural de actanti predica-
tivi. Acestea pot fi:

- deverbale: remarca, dorinta, explicatie, compozitie,

- adjectivale: bundatate, dificultate, atentie, rusine,

- nume abstracte, care nu au origine verbala sau adjectivala directa: teorie, fapt, idee, atitudine, problemad.

Caracterul de predicat al acestor nume abstracte poate fi demonstrat prin interpretarea lor lexicala (data si
in dictionar), unde ele sunt explicate cu ajutorul substantivelor deverbale [22]. Substantivele abstracte se
caracterizeaza, In general, prin faptul cd ele formeaza, in cea mai mare parte, grupul asa-numitelor cuvinte
anaforice, care Indeplinesc functia de denumire secundard a unei oarecare stare de lucruri si servesc drept loc-
tiitori contextuali ai enuntului (anafora, catafora). Aceste nume, prin functiile lor, se aseamana cu pronumele.

Substantivul deverbal pastreaza sensul verbului initial, de aceea poate denumi stari de lucruri corespunzatoare.
Totodata, structura semantica a substantivului depinde si de sensul lexical al verbului de la care deriva, si de

* Interactiunea dintre cd-enunturi si predicatul incluziv va fi analizat in detalii intr-un studiu ulterior.
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trasaturile lui lexico-sintactice — tranzitivitate/ intranzitivitate, caracter continuu/ caracter intrerupt, caracter
durabil/ caracter terminativ etc. [23, p.13], desemnand:

procese: alergare, plimbare, curgere;

evenimente: decizie, remarcd, sosire;

stari: dorinta, cunoastere, existenta.

Aceste substantive sunt denumite, respectiv, nume ale procesului, nume ale actiunii, nume ale starii. Con-
form unor autori, de exemplu, in limba engleza se atesta aproximativ doua sute de substantive deverbale [24].

De mentionat unele trasaturi specifice de imbinare a substantivelor deverbale cu adjectivele, care sunt
difuzorii lor de baza. Practic, pe langa substantivele deverbale nu se vor intalni adjective cu sens de caracte-
risticd a obiectelor fizice concrete — cele care descriu forma, culoarea, dimensiunea etc. In calitate de descrip-
torii ale substantivelor deverbale apar, specific, adjectivele cu sensuri circumstantiale, mai rar — cu sensuri
modale, aspectuale sau subiective. De asemenea, este larg raspandita utilizarea pronumelor posesive cu sens
de subiect sau obiect al actiunii. Numele adjectival are sensul de calitate, semn al obiectului. Sensurile multor
substantive formate de la adjective se caracterizeaza printr-o particularitate cantitativd mobila care poate fi
supusa masurarii: inaltime, umiditate, greutate etc. Substantivele pot denumi tendinta, capacitatea de a actiona:
rabdare, abilitate, exclamatie etc.

Functia primari a numelor deverbale si adjectivale este a denumi stari de lucru. insa in procesul de functio-
nare a acestor substantive se observa schimbarea continutului lor propozitiv in continut de obiect. Cu alte
cuvinte, substantivele capata sensuri secundare, trecand in clasa substantivelor nu numai conform functiei
lor, dar si dupd sens. Aceasta cu mentiunea cd pot aparea cazuri de omonimie a numelor cu sens primar §i
secundar. Sa se compare exemplele: Pictura lui m-a fascinat pentru cd el o executa cu mdna stanga. si Pictura lui
m-a fascinat pentru era atdt de mare. [apud 8, p.64].

In primul exemplu, cuvéantul pictura este un nume deverbal in sensul siu primar, iar in cel de-al doilea
exemplu, substantivul pictura are sens secundar si desemneaza rezultatul actiunii a picta (produs al activitatii).

Sensurile secundare ale substantivelor deverbale includ: sensul de agent (ajutor = persoana sau lucru care
ajutd); sensul de obiect (import); sensul de rezultat (lodgement); sensul de modalitate (ridicare); sensul de loc
(stop); sensul de mod de actiune (alergare = modul prin care persoanele sau lucrurile tind sd se miste); sensul
de timp al actiunii (clipire = timpul necesar pentru a clipi). Urmatoarele sensuri se refera la sensurile secun-
dare ale numelor formate de la adjective: purtdtorul semnului (personalitate); locul (vecinatate); notiune co-
lectiva (tineret, congregatie); substanta (lichid, eterogenitate).

IV. Infinitivul si gerunziul se raportd la nominalizarile incomplete. Domeniile lor de utilizare coincid in
masurd mare. Comparand semantica infinitivului cu cea a gerunziului in cea mai independentd pozitie din
enunt — pozitia subiectului — se poate observa lipsa divergentelor principale. Ambele forme servesc pentru
exprimarea unuia si aceluiasi sens: actiuni permanente si iterative, care se desfdsoara in timpul prezent si
trecut; afirmatii cu caracter general; actiuni care se referd la perioada urmatoare; actiuni care au fost realizate
in trecut, acestea fiind cele mai specifice trasaturi in semantica fiecarei forme.

Astfel, forma simpla a infinitivului exprima, de reguld, actiunea ce va urma, de cele mai multe ori poten-
tiald decét realizatd. Gerunziul 1nsa serveste pentru desemnarea actiunilor obisnuite si care se repeta, pentru a
exprima afirmatii cu caracter general. Consecintd a acestui fapt este tendinta gerunziului de a se corela cu
subiectul personal generalizat.

Atat infinitivul, cat §i gerunziul sunt in stare sd exprime un proces, un eveniment, o stare. Aceasta depinde,
in primul rand, de tipul de predicat si, prin urmare, de trasaturile lexico-sintactice ale verbelor producatoare
de astfel de forme. Pentru verbele cu caracter nedeterminat/ nelimitat este caracteristica transmiterea sensului
de proces. Sensul respectiv se pastreaza si in cazul formei de infinitiv, si in cea de gerunziu: Elena a inceput
a plange., lon nu se putea abtine observand-o in continuu.

Verbele cu caracter determinat/limitat denumesc o actiune sau un eveniment momentan: Ea a refuzat a
accepta adevarul.

Totusi elementul principal al sensului formei gerunziale este durata. De aceea este firesc ca mai degraba
gerunziul, si nu infinitivul, sa desemneze un proces.

Analizand utilizarea infinitivului si a gerunziului in functie de complement, cercetatorii au identificat trei
grupuri de verbe:

1) verbele care se combind numai cu infinitivul: a accepta, a intreba, a decide, a cere, a astepta, a spera, etc.;
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2) verbele care se combinad numai cu gerunziul: a auzi, a sugera, a tine etc.;

3) verbele care acceptd atat infinitivul, cat si gerunziul: a uri, a intdrzia, a intentiona, a omite etc.

Asadar, se poate afirma ca infinitivul se caracterizeaza prin caracterul potential, iar gerunziului 1i este
specificd exprimarea procesuald a starilor de lucruri care se repetd sau celor generalizate. Infinitivul este
recunoscut ca fiind mai aproape de verb, in timp ce gerunziului i sunt proprii mai degraba traséaturile grama-
ticale ale substantivului. Prin acest fapt se explicd apropierea functionald deosebitd a gerunziului de numele
propozitiv, ceea ce se manifesta in capacitatea lui de a ocupa in enunt indeosebi pozitiile nominale [25, p.85].

V. Constructiile completive directe/obiectual-predicative, ca varietate a constructiilor actantiale predicative,
se Intalnesc 1n limba romana 1n cateva variante:
verbul din constructie are forma infinitivului (cu sau fara a): E/ stia a sculpta in lemn.
verbul are forma participiului: Maria si-a simtit obrajii inrositi.
verbul are forma gerunziului: lon si-a vazut buneii stand pe banca din fata portii.

- verbul lipseste: L-a gasit pe Paul palid si ingrijorat.

Aceste constructii se utilizeaza practic cu toate grupurile de verbe cap de grup, cu exceptia verbelor de
influentd asupra fenomenului si a verbelor de receptare si transmitere a informatiei, care se imbina doar cu
un nume.

Dupa verbele de opinie, cunoastere, Intelegere, explicatie, dovada si demonstratie constructiile completive
directe se utilizeazd numai pentru a exprima calitatea, starea: El parea sa creadad intreaga situatie drept o
gluma proasta.

Dupa alte verbe — cele de anticipare, de receptare fizica si mentala, precum si dupa cele de atitudine, con-
structiile completive directe transmit orice stare de lucruri: El a observat ceva migcandu-se.

Subliniem ca o descriere mai detaliata a tipurilor structurale de actanti predicativi poate fi obtinuta numai
prin analiza functionarii lor pe langa predicatele cap de grup.
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